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V. BimomocTi npo gucepraniio
Moga guceprariii:
Koy TeMaTHYHHX PYOPHK: 16.41.21

Tema guceprauii:
1. JTiIHrBOKOTHITUBHI Ta KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTuyHi 0COGJINBOCTI CYy4aCHOTO aHIJIOMOBHOI'O MEJUYHOTO JUCKYPCY

(Ha maTtepiasni MeAUYHUX TEKCTIiB 3 pobaemaruxu BIJ1/ CHIlly).

2. Cognitive and Pragmatic Peculiarities of Modern English HIV/ AIDS Medical Discourse

Pedepar:

1. IncepTaliiio prucBsI9eHO NOCIIiIKeHHIO JIIHT'BOKOTHITUBHUX Ta KOMYHIKaTHBHO-TIParMaTUYHUX 0COBIMBOCTEN
aHIJIOMOBHOT'O MeJJMYHOTr0 JUCKypcy 3 npoodsaemaruku BlJI/ CHIly y fioro nmucbMoBiil popmi. AHaI3 MEIUYHOTO
IVICKYyPCY B MEXXaxX KOMYHIKaTMBHOTO MiJX0Ay [03BOJIUB BULIIMTU [1Ba HOT0 NMigBUY - npodeciiiHuil Ta
npodeciiiHO-HenpoQeCciiHN, - a TaKOXK BU3HAYUTHA OCHOBHI KOMYHIKaTUBHI CTPATeTii Ta TAKTUKY apECaHTa.
Anasi3 HOMIHaTMBHUX, aJ] €KTUBHUX Ta JIi€CIIBHUX JIEKCUYHUX OJUHULB (SIK TEPMiHOJIOTIYHMX, TaK i
3arajibHOBXXUBAaHUX), 3/1ilICHEHU 3 MTO3U1LIi/l KOTHITMBHOI JIIHIBiCTUKHY, JO3BOJIUB BCTAHOBUTU KOHLIENITYaJIbHY
CTPYKTYPY @HIJIOMOBHOTO MEIUYHOTO AUCKypCy. Tax, [jIsl aHIJIOMOBHOTO MEAMYHOIO AUCKYPCY 3 IPOOI€MATUKN
BIJI/ CHI[ly xapakTepHUM € [TO€IHAHHS OBOX KOHLenTyanpHux cutyauiii "[TIEPEBII XBOPOBU" Ta "JIIKYBAHHSI
XBOPOBW", sixi npexnctasneHi pperimoBumu cTpykrypamu "XBOPOBA" ta "JIIKYBAHHSI", o MicTsTh pucu



IIPEIMETHOrO, aKLiOHAJIBHOTO i TaPTOHIMIYHOTO (pperimMiB. KpiM TOro, BOHM CTPYKTYPYIOTBCS 32 JOIIOMOTOI0
KOHIENTyaMbHUX MeTadopuynux mozeseit [TEPEBIT XBOPOBU € BIMHA ta JIIKYBAHHS XBOPOBU € BOPOTHBA
V BIMHI. PO3I/IIHYTO JIEKCMKO-CEMaHTHYHI 0COGIMBOCTI MPEJICTABIEHHS 3raflaHuX KOHIENTYa bHUX CUTYAL[i ¥
npodeciiiHoMy Ta npodeciiHO-HenpoQeCciiHOMY MEAUYHOMY OUCKYPCi.

2. The thesis highlights cognitive and pragmatic peculiarities of modern English HIV / AIDS medical discourse in its
written form. The analysis of medical discourse done from the communicative perspective made it possible to
distinguish two subtypes of medical discourse (professional and professional-lay) as well as the addresser's main
communicative strategies and tactics. The analysis of nominal, adjectival and verbal lexical nominations done from
cognitive perspective made it possible to determine the conceptual structure of English medical discourse which
comprises two conceptual situations THE COURSE OF DISEASE and TREATMENT OF DISEASE. These conceptual
situations are modeled as frame structures DISEASE and TREATMENT which combine features of the Thing, Action
and Possession frames. Besides they are structured by the conceptual metaphors THE COURSE OF DISEASE IS
WAR and TREATING ILLNESS IS FIGHTING A WAR. The lexical-semantic peculiarities of conceptual situations
representation in professional and professional-lay medical discourse are analyzed.
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